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چونه خودمان را به انلیس معرف کنیم؟

اگر قصد داشته باشید ملاقات با فردی انلیس زبان که تابحال او را ندیده اید داشته باشید، چونه خودتان را معرف مکنید؟
در این مقاله روشهای مختلف معرف خودمان به زبان انلیس را بررس کردهایم.
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اگر قصد دارید به صورت کاملا مقتدرانه و همراه با اعتماد به نفس کاف خود را معرف کنید این مقاله برای شما ی گزینه ایده
آل م باشد. به علاوه اینه م توانید آموخته های خود در این مقاله را از طریق ایمیل و ... هم مورد استفاده قرار داده و به این
شل خود را معرف کنید. اگر قصد داشته باشید ملاقات با فردی که او را ندیده اید داشته باشید چونه خود را معرف مینید؟

بدون ش ابتدا از او م خواهید که توضیح درباره خودش داشته باشد و خودش را معرف کند. حال شما هم تا انتهای مطلب
ما را همراه کنید تا به شما به طور کامل آموزش دهیم که چطور م توانید به صورت انلیس خود را معرف کنید؟

اهمیت معرف کردن خود به هنام ورود به جمع
لیسکردن خود به زبان ان خود را محدود به گفتن اسم خود بدانند. اما معرف بسیاری از افراد معرف شاید در زبان فارس

کاری فراتر از بردن اسم خود م باشد. در زبان انلیس باید به خوب خود را معرف کنید و وابسته به موقعیت که دارید
توضیحات کامل درباره خود بدهید. شاید بسیاری از این جملات که در این مقاله قرار است شرح دهیم را در مقالات دیر

ویاز آن ها استفاده کنید گفت سایت ها ببینید. اما این را بدانید که اگر این جملات را تنها حفظ کنید و ندانید در چه موقعیت
غیرطبیع را راه خواهید انداخت. در ادامه اولین گام که برای معرف کردن خود و آغاز کردن صحبت با دیری را باید بدانید

خدمت شما شرح خواهیم داد.

درباره نام و مشخصات صحبت کنید!
چند جمله را به همراه ترجمه ای که همراه آن ها میاوریم م توانید برای آغاز کردن گفتو بار بیرید. این جملات به شرح

زیرند

معادل فارس لیسجمله ان
اسم شما چیست؟ ?What is your name
اسم من ..... است .… My name in

اسم کوچ من/ فامیل من و .... است. .… My (first/last) name is
توانید اسم من را .... صدا کن م ..… You can call me

اسم مستعار من .... م باشد. ..… My nick name is
در گام بعدی باید به سراغ صحبت درباره مواردی مانند ملیت و .... بروید. شاید این مورد برای شما اهمیت زیادی نداشته باشد.

اما این را بدانید که که وقت به کشور دیری م روید خود به خود کنجاو م شوید که درباره ملیت سایر افراد حاضر در آن
کشور هم سوالات را بپرسید. به همین دلیل توصیه م کنیم که بخش بعدی را حتما دنبال کنید!

جملات مناسب برای معرف اصالت و ملیت
اگر قصد دارید درباره ملیت دیری سوال بپرسید و یا درباره ملیت خود توضیح بدهید م توانید به جدول زیر ناه بندازید:

معادل فارس لیسجمله ان

اهل کجا هست؟/ محل تولدت کجاست؟/ Where are you come from?/Where do
?you come from
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من اهل کشور ... هستم./ من از .... میایم./ اصالت
من به ... برمیردد.

I’m from ….. / I hail from …… / I’m
..… originally from

من ..... هستم ..… I’m
من در ..... متولد گردیده ام. …… I was born in

اما صحبت و معرف کردن خودمات قرار نیست الزاما به نام و اصالت و محل تولد محدود شود. برخ اوقات نیاز است که
درباره آدرس هم صحبت کنید. همچنین م خواهید علاوه بر صحبت درباره آدرس خودتان درباره آدرس دیری هم سوالات را

بپرسید. به همین دلیل اگر قرار است درباره آدرس صحبت های را مطرح کنید توصیه م کنیم بخش بعدی را ببینید.

صحبت درباره آدرس در زبان انلیس چونه است؟
اگر قصد دارید درباره محل زندگ افراد صحبت کنید باید با استفاده از جملات زیر کار را پیش ببرید:

معادل فارس لیسجمله ان

کجا زندگ م کنید؟/ آدرس شما کجاست؟ Where do you live?/ What’s your
?address

من ساکن .... هستم./ محل زندگ من .... است. ..… I live in ….. / My address in
من در خیابان .... زندگ م کنم. …… I live on

من بخش زیادی از زندگ خود را در .... سپری
کرده ام. ..… I have spent most of my life in

من بزرگ شده ... هستم. …… I grew up in
بحث دیری که درباره معرف خود در زبان انلیس باید درنظر داشته باشید معرف کردن خودتان م باشد. البته این مورد

بپرسید و یا درباره سن و سال خود توضیحات مناسب نباشد. اگر تصمیم دارید که درباره سن کس در هر موقعیت شاید خیل
را ارائه کنید بخش بعدی مناسب شماست.

رایج ترین پرسش ها درباره سن و سال
اگر موقعیت را برای صحبت درباره سوالات سن و سال مناسب م دانید این جملات که در جدول زیر ذکر م کنیم برای شما

مناسب به نظر م رسند:

ترجمه فارس لیسجمله ان
چند سال دارید؟ ?How old are you

من ... ساله هستم. .I’m …. Years old
من حدودا .... ساله هستم. .… I’m over / almost/ nearly

من ابتدای دهه چهل / اواخر دهه پنجاه هستم. I’m in my early fifty/late fourty
اگر قصد دارید درباره خانواده خود صحبت های را مطرح کنید در ادامه شما را برای این موضوع یاری م کنیم.
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سوالات درباره خانواده
پرسش درباره خانواده ی از اصل ترین راه های است که م تواند به گشایش ی دوست خوب کم کند. بخصوص اگر با

فرد مقابل به زبان مادری اش که زبان انلیس است ارتباط برقرار کنید این مورد کم بسیاری به شما خواهد کرد. در ادامه
مطلب درقالب ی جدول برای شما مهم ترین جملات که برای کسب اطلاعات درباره خانواده و نیز پرسش های که درباره این

موضوع باید بدانید صحبت های را مطرح خواهیم کرد. کاف است ناه به جدول زیر بندازید:

معادل فارس لیسجمله ان

خانواده شما چند نفره است؟
با ک زندگ م کن؟

آیا خواهر و برادری دارید؟
آیا خواهر و برادری دارید؟

How many people are there in your
family?

Who do you live with?
Do you have any sibling?

?Have you any brothers and sisters
خانواده ما .... نفره است! My family has …. People

من تنها فرزند خانواده ام هستم. I am the only child

من با .... خودم زندگ م کنم. .… I live with my
من هیچ خواهر و برادری ندارم .I don’t have any brothers or sisters

من .... برادر و .... خواهر  دارم. I have ….. brothers and ….. sisters
گاه اوقات پرسیدن درباره تاریخ تولد هم م تواند برای داشتن آشنای بهتر و رابطه ای صمیمانه تر مناسب باشد. در ادامه

مطلب پرسش های درباره تاریخ تولد و نیز پاسخ های رایج آن را خدمت شما شرح خواهیم داد.

پرسیدن درباره تاریخ تولد
شاید خانم ها علاقه زیادی درباره پرسیدن تاریخ تولد افراد داشته باشند. در ادامه مطلب برای شما به طور کامل توضیح خواهیم

داد که چطور م توانید پرسش های مربوط به تاریخ تولد مطرح کنید. اگر قصد دارید بدانید که آیا با مخاطب خود در ی ماه
بدنیا آمده اید یا خیر م توانید ناه به جدول زیر بندازید:

ترجمه فارس لیسجمله ان
تاریخ تولدت ک هست؟ / چه زمان موعد تولدت

هست؟
What is you date of birth? / When is

?your birthday
شماره تماست چیست؟ ?What is your phone number

شماره تماس من .... هست .… My phone number is
باشد. صحبت درباره شغل به خوب باشد صحبت درباره شغل م و های روزانه رایج مکه در گفت ر از موضوعاتدی ی

م تواند دامنه صحبت های شما را گسترده کرده و بهانه خوب برای داشتن ی گفتوی صمیمانه باشد. افراد درباره شغل خود
قطعا صحبت های زیادی دارند که مطرح کنند.
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صحبت درباره شغل
بسیاری از افراد قصد دارند برای کار به کشور های خارج بروند. به همین دلیل بد نیست درباره مهم ترین جملات مربوط به

کسب و کار و پاسخ های آن ها اطلاعات کامل را بدست آورید. مهم ترین این جملات به شرح زیرند:

ترجمه فارس لیسجمله ان
چه کاری انجام م ده؟

برای زندگ ات چه کاری انجام م ده؟
شغل تو چیست؟

زمینه کاری شما کدام است؟

What do you do?
What do you do for living?

What is your job?
?What line of work are you in

من ی .... هستم. ..… I am a/ an
من برای شرکت .... و به عنوان .... کار م کنم. …… I work for ….. as a / an

با جملات که توضیح دادیم م توانید به خوب خود را معرف کنید!

سخن آخر
در این مطلب به طور کامل شما را راهنمای کردیم که چطور بتوانید خود را به انلیس معرف کنید. به کم این جملات که به

همراه ترجمه خدمت شما شرح دادیم م توانید به خوب ارتباط خود را با ی فرد انلیس زبان آغاز کنید. نته ای که بازهم
یادآوری م کنیم این است که حتما باید این جملات درست در جای خود بار روند. این را بدانید که صحبت درباره سن و ....

ممن است شرایط خاص خود را داشته باشد و امان اینه این سوالات را از هرکس بپرسید وجود ندارد. صحبت کردن
درباره خانواده و یا اصالت و البته سن و سال م تواند آغازگر ی رابطه اشنای خوب باشد. از اینه ما را تا انتهای مطلب
لیسکردن خودتان به زبان ان درباره نحوه معرف کردید از شما ممنونیم. امیدواریم با خواندن این مطلب به خوب همراه

اطلاعات کامل را بدست آورده باشید.
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.There are no comments yet

آی زبان از سال ۱۳۹۵ فعالیت خود را در زمینه آموزش تخصص زبان های خارجه آغاز نموده است و هم اکنون با بهره گیری
به روز دنیا جهت ارتقای سطح کیف نولوژی تجهیزات آموزشاز مدرسین مجرب و همچنین با استفاده از مدرن ترین ت

آموزش در محیط با موقعیت اداری در مناطق شهر جهت تسهیل در رفت و آمد زبان آموزان تاسیس گردیده است.

آدرس: تهران، هروی، میدان ملت، کوچه قنبری، پلاک ۲ طبقه دوم

۲۲۵۱۱۴۵۶ ‐ ۲۲۳۳۲۸۰۲شماره های تماس
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